
2 in 1 · Teepresse und Becher

Geben Sie die gewünschte Menge Tee in den Be-
hälter. Übergießen Sie den Tee mit heißem Was-
ser. Setzen Sie den Deckel mit hochgezogenem 
Kolben auf. Lassen Sie den Tee ziehen. Wenn der 
Tee die von Ihnen bevorzugte Stärke erreicht hat, 
drücken Sie den Kolben fest nach unten. Der Tee 
ist nun im unteren Teil des Filters eingeschlos-
sen. Dadurch ist der Ziehvorgang unterbrochen, 
und der Tee behält die von Ihnen gewünschte 
Stärke bei. Sie können den Ziehvorgang etwas 
beschleunigen, indem Sie den Kolben ein- oder 
zweimal vorsichtig auf und ab bewegen. Nun ist 
Ihr Tee fertig zum Genießen.

Vor Erstgebrauch: 
Reinigen Sie das Gefäß und seine Komponenten 
vor der ersten Benutzung gründlich von Hand mit 
warmen Wasser und Spülmittel. Trocknen Sie alle 
Teile ab.  

Das Gefäß ist nicht spülmaschinenfest · Keine 
aggressiven oder scheuernden Reinigungsmit-
teln verwenden · Gefäß bei Nichtgebrauch mit 
abgenommenen Deckel bzw. Verschluss lagern

Nach Gebrauch: 
Reinigen Sie das Gefäß und seine Komponenten 
mit warmen Wasser. Trocknen Sie alle Teile ab. 

Warnung!
Heiße Flüssigkeiten können Verbrühungen ∙∙
verursachen 
Keine leicht verderblichen Nahrungsmittel ∙∙
(Milchprodukte o.ä.) aufbewahren 
Teepresse/Becher nicht mit kohlensäurehalti-∙∙
gen Getränken oder nur mit Eiswürfeln befül-
len, da Überdruck entstehen kann
Nicht mikrowellengeeignet – nicht auf heiße ∙∙
Flächen stellen

2 in 1 ·  
Tee press and cup
 
Put the desired amount of tea into the vessel. 
Pour in hot water. Place lid on pot with the plun-
ger in the raised position. Let tea brew. When tea 
has reached your preferred strength, push the 
plunger down firmly. The tea is now sealed in 
the base of the column, away from the hot water. 
Brewing is stopped and your tea will remain at 
its current strength. You may speed up infusion 
if you wish by gently moving the plunger up and 
down two or three times. Serve and enjoy.

Before first use: 
Clean the vessel and its components prior to 
their first use thoroughly, using warm water and 
washing-up liquid. Dry up all parts afterwards. 
The vessel is not dishwasher safe · Do not use 

aggressive or abrasive detergents · Always store 
vessel with screw plug removed

After use: 
Clean the vessel / components with warm water. 
Dry up all parts

Warning!
Hot liquids can cause scalding∙∙
Don’t keep perishable foods (e.g. dairy pro-∙∙
ducts) for a prolonged period
Do not store any carbonated drinks or ice ∙∙
cubes only as they may cause the stopper to 
eject forcefully
Never place into a microwave or on a hot ∙∙
surface

2 en 1 ·  
Théière à piston et gobelet

Donnez la quantité voulue de thé dans le réci-
pient. Nappez le thé de l’eau brûlante. Posez le 
couvercle avec piston élevé. Infusez le thé. Si le 
thé a atteint l’intensité que vous favorisez, pres-
sez le piston en bas. Maintenant le thé est en-
fermé dans le filtre inférieur. Par cela le proces-
sus d’infuser est interrompu et le thé conserve 
l’intensité que vous demandez. Vous pouvez au-
gemnter la vitesse du processus d’infuser le thé 
un peu par mouver le piston en  haut et en bas 

une ou deux fois prudemment. Maintenant votre 
thé est prêt à déguster.

Avant la première utilisation : 
Nettoyez bien la théière et ses composants avant 
la première utilisation avec de l’eau chaude et 
d’un liquide vaisselle. Séchez toutes les pièces.  

Après chaque utilisation :
Nettoyez la théière et ses composants avec de 
l’eau chaude. Séchez toutes les pièces.
Ne pas laver votre théière dans le lave-vaisselle. 
N’utilisez pas de détergents agressifs ou abra-
sifs. Si vous n’utilisez pas le récipient, stockez-le 
avec couvercle ouvert  resp. bouchon enlevé.

Avertissement ! 
Des liquides chaudes peuvent causer des ∙∙
brûlures
Ne pas utiliser pour la conservation d’aliments ∙∙
périssables (produits laitiers, etc.)
Ne pas remplir le gobelet avec des boissons ∙∙
gazeuses ou uniquement avec des cubes de 
glace, risque de surpression
Ne pas poser votre gobelet sur des surfaces ∙∙
brûlantes ni dans un four à micro-ondes
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Bedienungsanleitung
instructions for use
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2 IN 1 	·	Teepresse und Becher TP590ML
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